
Требования к оформлению статей 

Направляя рукопись статьи в редакцию сетевого научно-практического журнала 
«Интеллектуальный транспорт» на почту journal@vniias.ru, авторы передают издателю 
безвозмездное исключительное право опубликовать ее на интернет-cайте журнала 
www.intelligent-transport.ru, а также разместить в сети на интернет-портале 
www.elibrary.ru.  

Передача права удостоверяется лицензионными соглашениями, оригиналы которых 
должны быть подписаны каждым соавтором статьи (в электронном виде) и высланы в 
адрес редакции сетевого научно-практического журнала.  

Автору принадлежат интеллектуальные права на научное произведение в соответствии 
со ст. 1265, 1266, 1268 ч. IV ГК РФ. 

Статья должна быть оригинальной, т.е. не публиковавшейся ранее полностью или 
частично (не более 25 % заимствования). 

Плата за публикацию не взимается. 

Требования к оформлению авторского оригинала 

Статья представляется в редакцию в электронном формате, в виде файла, созданного в 
т е к с т о в о м р е д а к т о р е M S W o r d и з п а к е т а M i c r o s o p O ffi c e ( ф а й л с 
расширением *.doc или *.docx). Текст набирается черным шрифтом на листе формата А4 с 
полями: правое, левое, верхнее, нижнее – 2 см. Минимальный объем статьи – 5 страниц, 
максимальный (может быть увеличен по согласованию с редакцией) – 12 страниц.  

Статья, представленная в редакцию сетевого научно-практического журнала 
«Интеллектуальный транспорт» обязательно должна содержать следующие структурные 
элементы, отделенный друг от друга одной пустой строкой: 

1. УДК. Для публикации в журнале, статье должен быть присвоен классификационный 
индекс универсальной десятичной классификации (УДК). 

2. Название статьи. Название статьи представляется на русском и английском языках. 
Название статьи на русском языке должно соответствовать содержанию статьи. 
Англоязычное название должно быть грамотно с точки зрения английского языка, при 
этом по смыслу полностью соответствовать русскоязычному названию. 
Оформление: Текст названия набирается шрифтом Times New Roman, 12 пт, 
междустрочный интервал 1,5 строки, выравнивание по ширине, без абзацного отступа 
слева. Начертание шрифта «полужирный». Точка в конце не ставится. 

3. Фамилия И.О. автора (авторов). Данный структурный элемент для каждого автора 
включает: - на русском языке – его фамилию и инициалы, ученая степень, ученое 
звание, должность и  место работы автора; контактный телефон и е-mail; а также город 
и страна места работы.  
Те же данные на английском языке. Фамилию на английском языке необходимо 
указывать в соответствии с заграничным паспортом или так, как она была указана в 
ранее опубликованных статьях. Если автор не имеет заграничного паспорта и/или 
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публикаций, для транслитерации фамилии и имени необходимо использовать 
стандарт BSI. Оформление: Текст ФИО набирается шрифтом Times New Roman, 12 пт, 
междустрочный интервал 1,5 строки, выравнивание по ширине, без абзацного отступа 
слева. Начертание шрифта «полужирный». ФИО разделяются запятой, точка в конце не 
ставится. 

4. Место работы автора (авторов). Текст места работы набирается шрифтом Times New 
Roman, 12 пт, междустрочный интервал 1,5 строки, выравнивание по ширине, без 
абзацного отступа слева. Начертание шрифта «обычный». Каждое место работы – с 
новой строки, точки в конце не ставятся. 

5. Адрес электронной почты автора, который будет вести переписку с редакцией. 
Оформление: Текст адреса набирается шрифтом Times New Roman, 12 пт, 
междустрочный интервал 1,5 строки, выравнивание по ширине, без абзацного отступа 
слева. Начертание шрифта «обычный», все символы – строчные.  

6. Аннотация статьи. Данный структурный элемент включает структурированную 
аннотацию статьи объемом не менее 350 слов и не более 400 слов. Представляется на 
русском и английском языках. В аннотацию статьи не следует включать впервые 
введенные термины, аббревиатуры (за исключением общеизвестных), ссылки на 
литературу. Оформление: Текст набирается шрифтом Times New Roman, 12 пт, 
междустрочный интервал 1,5 строки, выравнивание по ширине, без абзацного отступа 
слева. Начертание шрифта «обычный». Текст резюме на отдельные абзацы не 
разделяется (набирается в один абзац). 

7. Ключевые слова. Указывается 5-7 слов по теме статьи. Желательно, чтобы ключевые 
слова дополняли аннотацию и название статьи. Ключевые слова указываются на 
русском и английском языках. Оформление: Текст набирается шрифтом Times New 
Roman, 12 пт, междустрочный интервал 1,5 строки, выравнивание по ширине, без 
абзацного отступа слева. Начертание шрифта «обычный», кроме слов «Ключевые 
слова:» («Keywords:») которые (вместе с двоеточием) должны иметь начертание 
«полужирный». Текст на отдельные абзацы не разделяется (набирается в один абзац). 
В конце ставится точка. 

8. Текст статьи. Рекомендуется структурировать текст статьи в виде следующих разделов: 
Введение, Обзор источников, Методы, Результаты, Обсуждение, Заключение (или 
выводы). Рисунки и таблицы включаются в текст статьи (положение рисунков должно 
быть «в тексте», а не «за текстом» или «перед текстом»; без «обтекания текстом»). 
Оформление: Заголовки разделов набираются шрифтом Times New Roman, 12 пт, 
междустрочный интервал 1,5 строки, выравнивание по ширине, с абзацным отступом 
слева 1,25 см. Начертание шрифта «полужирный».  
Заголовки разделов (кроме введения и заключения (выводов)) могут иметь 
нумерацию арабскими цифрами с точкой после номера раздела. Номер с точкой 
отделяются от заголовка неразрывным пробелом (Ctrl+Ship+Spacebar).  
Текст разделов набирается шрифтом Times New Roman, 12 пт, междустрочный 
интервал 1,5 строки, выравнивание по ширине, с абзацным отступом слева 1,25 см. 
Начертание шрифта «обычный» Текст разделов разделяется на отдельные абзацы. 
Абзацный отступ не применяется для абзаца, следующего за формулой и содержащего 
пояснения к формуле.  
Рисунки (фотографии, скриншоты) должны быть хорошего качества, пригодные для 
печати. Разрешение рисунка – не хуже 300 dpi. Если рисунок представляет собой 
схему, диаграмму, чертеж и т.п., то желательно вставлять такой рисунок в текст в 
редактируемом формате (MS Visio). Все рисунки должны иметь подрисуночные 



подписи. Рисунки нумеруются арабскими цифрами, по порядку следования в тексте. 
Если рисунок в тексте один, то он не нумеруется. Отсылки на рисунки оформляются 
следующим образом: «На рис. 3 указано, что …» или «Указано, что … (см. рис. 3)». 
Сокращение «рис.» и номер рисунка (если он есть) всегда разделяются неразрывным 
пробелом (Ctrl+Ship+Spacebar). Подрисуночная подпись включает порядковый номер 
рисунка и его название. Располагается на следующей строке после рисунка и 
выравнивается по центру. Точка после подрисуночной подписи не ставится. При 
выравнивании по центру абзацный отступ всегда должен отсутствовать! Все 
обозначения, приведенные на рисунках, необходимо пояснять в основном или 
подрисуночном тексте. Недопустимы отличия в обозначениях на рисунках и в тексте 
(включая различие прямых/наклонных символов). При проблемах с версткой 
рисунков, вставленных в текст, авторы должны по запросу редакции предоставить 
данные рисунки в графическом формате, в виде файлов с расширениями *.�ff, *.png, 
*.gif, *.jpg, *.eps.  
Таблицы должны быть хорошего качества, пригодные для печати. Таблицы должны 
быть пригодны для редактирования (а не отсканированные или в виде рисунков). Все 
таблицы должны иметь заголовки. Таблицы нумеруются арабскими цифрами, по 
порядку следования в тексте. Если таблица в тексте одна, то она не нумеруется. 
Отсылки на таблицы оформляются следующим образом: «В табл. 3 указано, что …» или 
«Указано, что … (см. табл. 3)». Сокращение «табл.» и номер таблицы (если он есть) 
всегда разделяются неразрывным пробелом (Ctrl+Ship+Spacebar). Заголовок таблицы 
включает порядковый номер таблицы и ее название. Располагается на строке, 
предшествующей таблице и выравнивается по центру. Точка после заголовка таблицы 
не ставится. При выравнивании по центру абзацный отступ всегда должен 
отсутствовать! Все обозначения (символы), приведенные в таблицах, необходимо 
пояснять в основном тексте. Недопустимы отличия в обозначениях в таблице и в тексте 
(включая различие прямых/наклонных символов).  
Математические обозначения в тексте набираются заглавными и строчными буквами 
латинского, греческого и русского алфавитов. Латинские символы всегда набираются 
наклонным шрифтом (курсивом), кроме обозначений функций, таких как sin, cos, max, 
min и т.п., которые набираются прямым шрифтом. Греческие и русские символы всегда 
набираются прямым шрифтом. Размер шрифта основного текста и математических 
обозначений (включая формулы) должен быть одинаков; верхние и нижние индексы 
масштабируются в MS Word автоматически. При наборе формул как в тексте, так и в 
отдельной строке, знаки препинания должны ставиться по обычным правилам – точка, 
если формулой заканчивается предложение; запятая (или отсутствие знака 
препинания), если предложение после формулы продолжается. Для разделения 
формулы и текста рекомендуется для строки с формулой устанавливать вертикальные 
отступы (6 пт перед, 6 пт после). Если в тексте статьи делается отсылка на формулу, то 
такая формула обязательно набирается отдельной строкой, по правому краю которой 
указывается номер формулы в круглых скобках. Если формула набирается в отдельной 
строке и имеет номер, то данная строка выравнивается по правому краю, а формула и 
номер разделяются знаком табуляции; позиция табуляции (в см) выбирается таким 
образом, чтобы формула располагалась примерно по центру. Формулы, на которые в 
тексте делаются отсылки, нумеруются арабскими цифрами, по порядку следования в 
тексте. Простые формулы следует набирать без применения формульного редактора 
(использовать в MS Word русские и латинские буквы, а также меню «Вставка» + 
«Символ», если требуются греческие буквы и математические операторы), с 



соблюдением требуемого наклона для латинских символов. Если формула набирается 
без применения редактора формул, то между буквами и знаками «+», «–», «=» 
должны быть набраны неразрывные пробелы (Ctrl+Ship+Spacebar). Сложные формулы 
набираются с применением редактора формул. Для отсутствия проблем с 
редактированием формул и их версткой настоятельно рекомендуется использовать 
редакторы Microsop Equa�on 3.0 или MathType 6.x. Для обеспечения корректного 
ввода формул (размер символов, их наклон и т.д.) рекомендуемые настройки 
редактора приведены на рисунках ниже. При наборе формул в редакторе формул, 
если требуются скобки, то следует использовать скобки из формульного редактора, а 
не набирать их на клавиатуре (для корректной высоты скобок в зависимости от 
содержимого формулы).  
Сноски в тексте нумеруются арабскими цифрами, размещаются постранично. В 
сносках могут быть размещены: ссылки на анонимные источники в сети Интернет, 
ссылки на учебники, учебные пособия, ГОСТы, статистические отчеты, статьи в 
общественно-политических газетах и журналах, авторефераты, диссертации (если нет 
возможности процитировать статьи, опубликованные по результатам 
диссертационного исследования), комментарии автора.  
Отсылка на библиографический источник указывается в тексте статьи в квадратных 
скобках, а источники приводятся в библиографическом списке в порядке их 
упоминания в тексте (затекстовые ссылки). Страница указывается внутри скобок, через 
запятую и пробел после номера источника: [6, с. 8].  

9. Благодарности. В этом разделе указываются все источники финансирования 
исследования, а также благодарности людям, которые участвовали в работе над 
статьей, но не являются ее авторами. Участие в работе над статьей подразумевает: 
рекомендации по совершенствованию исследования, предоставление пространства 
для исследования, ведомственный контроль, получение финансовой поддержки, 
одиночные виды анализа, предоставление реагентов/пациентов/животных/прочих 
материалов для исследования. Оформление: Сведения набираются шрифтом Times 
New Roman, 12 пт, междустрочный интервал 1,5 строки, выравнивание по ширине, без 
абзацного отступа слева. Начертание шрифта «обычный». 

10. Библиографический список. В библиографический список включаются только 
рецензируемые источники (статьи из научных журналов и монографии), 
упоминающиеся в тексте статьи. Нежелательно включать в библиографический список 
авторефераты, диссертации, учебники, учебные пособия, ГОСТы, информацию с 
сайтов, статистические отчеты, статьи в общественно-политических газетах, на сайтах и 
в блогах. Если необходимо сослаться на такую информацию, следует поместить 
информацию об источнике в сноску. При описании источника следует указывать его 
DOI, если удается его найти (для зарубежных источников удается это сделать в 95% 
случаев). Ссылки на принятые к публикации, но еще не опубликованные статьи 
должны быть помечены словами «в печати»; авторы должны получить письменное 
разрешение для ссылки на такие документы и подтверждение того, что они приняты к 
печати. Информация из неопубликованных источников должна быть отмечена 
словами «неопубликованные данные/документы», авторы также должны получить 
письменное подтверждение на использование таких материалов. В ссылках на статьи 
из журналов должны быть обязательно указаны год выхода публикации, том и номер 
журнала, номера страниц. В описании каждого источника должны быть представлены 
все авторы. Ссылки должны быть верифицированы, выходные данные проверены на 
официальном сайте журналов и/или издательств. Оформление: Оформление ссылок (в 



русскоязычной версии журнала) должно выполняться по ГОСТ Р 7.0.52008. Система 
стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая 
ссылка. Общие требования и правила составления. Библиографические ссылки 
набираются шрифтом Times New Roman, 12 пт, междустрочный интервал 1,5 строки, 
выравнивание по ширине, с абзацным отступом слева 1,25 см. Начертание шрифта 
«обычный» (см. примеры оформления в ГОСТ Р 7.0.5). Каждая запись имеет 
нумерацию арабскими цифрами с точкой после номера раздела. Номер с точкой 
отделяются от записи неразрывным пробелом (Ctrl+Ship+Spacebar). С целью 
обеспечения максимально возможной аутентичности представления пристатейных 
библиографических списков в переводе на английский язык редакция просит авторов 
по возможности указывать известные им точные названия собственных и чужих статей 
на английском языке, если таковой перевод был опубликован в цитируемом 
первоисточнике 

11. Конфликт интересов. Конфликт интересов – это условия, при которых у людей 
возникают вступающие в конфликт или конкурирующие интересы, способные 
повлиять на принятие редакторского решения. Конфликты интересов могут быть 
потенциальными или осознанными, а также реально существующими. На 
объективность могут повлиять личные, политические, финансовые, научные или 
религиозные факторы. Автор обязан уведомить редакцию о реальном или 
потенциальном конфликте интересов, включив информацию о конфликте интересов в 
статью. Если конфликта интересов нет, автор должен также сообщить об этом. Пример 
формулировки: «Автор заявляет об отсутствии конфликта интересов». Оформление: 
Текст набираются шрифтом Times New Roman, 12 пт, междустрочный интервал 1,5 
строки, выравнивание по ширине, без абзацного отступа слева. Начертание шрифта 
«обычный». 

Все аббревиатуры и сокращения (ГОСТ Р 7.0.12-2011) в тексте рукописи 
расшифровываются, единицы измерения указываются согласно ГОСТ 8.417-2002. 

Таблицы, рисунки и формулы должны иметь сквозную нумерацию, название и ссылку 
в тексте. Иллюстрации предоставляются в масштабе 1:1 в оригинальных форматах: схемы 
и графики – в векторном виде (Corel, Adobe Illustrator, Excel, Visio), фотографии 
с разрешением не ниже 250 dpi. Для подготовки математических выражений 
рекомендуется использовать редактор формул MSWord bkb MathType (гарнитура Times 
New Roman). 

Чтобы правильно оформить научную статью по ГОСТу, следует придерживаться 
требований следующих государственных стандартов: 

• ГОСТ 7.12-93 Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому 
делу. Библиографическая запись. Сокращение слов на русском языке. Общие 
требования и правила; 

• ГОСТ 7.11-2004 (ИСО 832:1994) Система стандартов по информации, 
библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокращение 
слов и словосочетаний на европейских языках; 

• ГОСТ Р 7.0.4-2006 Система стандартов по информации, библиотечному и 
издательскому делу. Издания. Выходные сведения. Общие требования и правила 
оформления; 



• ГОСТ Р 7.0.5-2008 Система стандартов по информации, библиотечному и 
издательскому делу. Библиографическая ссылка. Общие требования и правила 
составления и другие ссылки. 

Примеры библиографических описаний 

Издания: 
Лапшин В.И. Формирование, состав и компонентоотдача пластовых флюидальных систем 
глубокозалегающих карбонатных залежей: обз. инф. / В.И. Лапшин, В.А. Николаев, 
Д.В. Изюмченко и др. – М.: Газпром ВНИИГАЗ, 2010. – 118 с. 

Составные части периодических изданий: 
Белалов В.Р. Зависимость термодиффузионного разделения некоторых природных 
бинарных смесей газов от давления / В.Р. Белалов, А.Ф. Богатырев; под ред. 
Б.А. Григорьева // Актуальные вопросы исследования пластовых систем месторождений 
углеводородов: сб. науч. ст. – М.: Газпром ВНИИГАЗ, 2013. – С. 255–264. 
Chosh A.K. Thermal Diffusion in Mul�component Gas Mixtures / A.K. Chosh, A.K. Batabyal, 
A.K. Barua // J. Chem. Phys. – 1967. – V. 47. – № 10. – P. 3704–3707. 

Патентные документы: 
Пат. 2187888 Российская Федерация, МПК Н 04 В 1/38, Н 04 J 13/00. Приемопередающее 
устройство / Чугаева В.И.; заявитель и патентообладатель Воронеж. науч.-исслед. ин-т 
связи. – № 2000131736/09; заявл. 18.12.00; опубл. 20.08.02, Бюл. № 23. 


